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ISIN UMUMI SOocCiYYoOSi

Moévzunun aktualli@1 va islonma daracasi. Tadqgigatin aktuallig
rus vo Azaorbaycan dillorindo indiyadok leksik vo semantik tohlilo colb
edilmomis miixtalif kosmonimlarin semantik mokanmnin, milli 6ziine-
maxsuslugunun agkar edilmesinin zoruriliyinden iroli galir. Miixtolif-
sistemli dillorin todqiq edilon elementlorinin genis tohlili linqvistik
todqgiqatin asas vo mohsuldar yollarindan biridir. Dil isarslorinin dy-
ronilmasi hom rus dili ilo Azorbaycan dili arasinda, hom do ayri-ayri-
ligda pragmatik vo semantik alagolori miioyyon etmoyo, habelo onlari
birlogdiron sistem haqqinda malumat vermoys imkan yaradir. Bir dil
qurulusu daxilinds sistem slagosini toyin edon xiisusiyyastlor, miixts-
lifsistemli dillordo miisahido edilo bilon barabarlik vo forqlilik oalage-
lorini ortaya qoyur. Semantik vasitalorin vo leksik kateqoriyalar qru-
punun macmusu — Azarbaycan vo rus dillorinds - hom {imumi, hom
do diferensial dil xiisusiyyatlorinin miioyyonlosdirilmasini tomin edir.

Rus vo Azaorbaycan dilgiliyindo kosmonimlor miixtslif aspekt-
lords aparilan todqiqatlarin obyekti olmusdur. Kosmonimlarin dyro-
nilmosing hasr olunmus toadqiqatlara niimuns olarag A.N.Bagirovun
“Kosmonimlarin yaranma yollar1 vo tatbiqi-linqvistik xiisusiyyotlo-
r1”, S.A.Moharromovanin “Termin formalasmasinda kosmonimlor
(rus dilino osaslanaraq)”, I.B. Maslovanin “Onomastik vahidlor kimi
kosmonimlar vo astronimlor (tiirk folkloru materialina ssaslanaraq)”,
D.Svyatskinin “Qadim Rusiyanin astronomiyasi” asarlorini gdstora
bilorik.

Lakin rus vo Azorbaycan dillorinin materiallart asasinda
kosmonimlor holo do hortorofli todqigat obyekti olmamisdir. Bu
monada, toqdim olunan dissertasiya homin boslugu miioyyon qodor
aradan qaldirmaq mogsadi dasiyir.

Tadgigqatin obyekti vo predmeti. Tadgiqatin obyekti
otrafdaki reallifin nominasiyasinin universal vo unikal obyektlori
olan rus vo Azarbaycan dillorindoki kosmonimlordir. Tadqigatin
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predmeti rus vo Azorbaycan dillorinin materiali asasinda “Kosmo-
nim” leksik-semantik sahosinin verballasmanin leksik, frazeoloji vo
kontekstual vasitsloridir.

Tadgiqatin maqgsad va vazifalori. Todgiqatin mogsadi soma
cisimlorinin adlarinin kompleks sokildo tasvir edilmosi vo onlarin
gostoarilon dillorde tomsilolunma xiisusiyyatlorini miioyyon etmokdir.
Bu mogsado nail olmaq ig¢iin qarsiya asagidaki vazifalar
qoyulmusdur:

- “Kosmonim” leksik-semantik sahasinin leksik xiisusiyyat-
larini sociyyslondirmak;

- nozordon kegirilon dillordo soma cisimlorini tomsil edon
frazeoloji vahidlori tematik siniflors vo qruplara gors tosnif etmok;

- bu dillorin materiallar1 osasinda onomastik mokanda
kosmonimlorin reprezentasiyasinin oxsar vo forqli cohotlorini
miioyyan etmoak;

- miivafiq linqvistik paremioloji materiallart miisyyon etmak vo
sistemlogdirmok;

- miiqayiso edilon dillords torkibinds “kosmonim” komponenti
olan terminlori vo terminoloji  birlosmalorin  bir qrupunu
miioyyonlosdirmok.

Tadgigat materiali Azorbaycan vo rus dillorinin izahli,
frazeoloji, paremioloji, ensiklopedik, onomastik, torciimo vo
terminoloji liigotlorinin molumatlaridir. Niimunoslorin imumi say1
Azarbaycan dilinds 373, rus dilinds iso 282 dil vahididir.

Tadqgiqat metodlari. Todqiqat prosesindo asagidaki metod vo
tisullar totbiq edilmisdir:

1. Istigamotli se¢gmo iisulu. Azorbaycan vo rus dillorinin
linqvistik korpuslari osasinda material axtararkon, habelo izahlh
liigotlordon leksik material segorkon bu iisuldan istifade olunmusdur.

2. Todqiq olunan konseptin niivesini vo periferiyasini
miisyyanlosdirmak {i¢iin onun semantik sahalorini miiqayise edarkon
istifado olunan tosviri metod vo leksik-semantik tohlil (hor {i¢
fosildo).

3. “Kosmonimlor” leksik-semantik sahasini obyektivlasdiron
leksik vahidlorin foaliyyetinin on obyektiv tosvirini toqdim etmoyo
imkan veran korpus tohlili metodu.
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4. Rus vo Azorbaycan diinya dil menzaralorinin milli-madani
xUisusiyyatlorini miioyyan etmok {i¢iin istifado olunan miiqayisali
metod;

5. Paremioloji vo frazeoloji tohlil (iiglincti fosildo).

Miidafiaya ¢ixarilan asas miiddealar:

“Kosmonim”  leksik-semantik  sahosi  istonilon  dil
modoniyyotindo osas konseptdir vo miixtolifsistemli dillorin —
Azorbaycan vo rus dillorinin materiali iiglin ¢ox ohomiyyatli olan
miirokkob ¢oxgath téromolori tomsil edir, ¢iinki kosmonimlor milli
saciyya dastyir vo mentalitet vo diinyagoriislinlin xiisusiyyatlorini aks
etdirir.

- Rus dili mokaninda miixtolif elm sahslorinin termin vo
terminoloji birlogmolorinde kosmonimlorin 6zlinomoxsuslugu daha
yiiksok nominativ sixliga malik oldugu halda, Azasrbaycan dilindo
daha asagidir.

- Rus vo Azorbaycan dillorinds "Kosmonim" leksik-semantik
sahasi onimlor asasinda diinyanin dil vo konseptual manzaralorindaki
forgleri taqdim edir, miixtalif dil madaniyyatlorinds eyni anlayislarin
vo hadisslorin  qiymsotlondirilmosinds  spesifik  xiisusiyystlori
miioyyaonlogdirir. Kosmonimlor Azarbaycan dilinin onomastikasinda
cox genis sokildo tomsil olunur. Rus dilindo onlar tok hallarda vo
yalniz soyadlarda toqdim olunur.

- Azorbaycan vo rus dillerinds dilin frazeoloji vahidlerinin va
paremioloji fondunun, o ciimlodon “Kosmonimlor” leksik-semantik
sahasino malik sabit komponentlorin tadqiqi kosmonimlarin bagsor
tarixi boyu insanlarin diinyagoriisiine, adot-ononolorine, moigating,
eloca do dyranilan dil madaniyyatlarinin milli xiisusiyyatlorina tosir
gostordiyini miioyyon etmoys imkan verir.

- Rus dialekt frazeologiyasinda dominant korrelyasiya qrupu
Giinag leksemasi olan qrupdur. Bu frazeoloji vahidlorin istifadesinin
tezliyi, slavyan mifologiyasinda vo xalq inanclarinda giinosin bir
torofdon is181in ortasinda yerlogon, hor seyi isiglandiran bir soma
cismi vo ibadat obyekti kimi, digor torofdon, Tanr1 kimi, Giinos Krali

kimi izah edila bilar.



- "Kosmonim" leksik-semantik sahosi ham Azarbaycan, hom
do rus dili mekaninda sabit bir fenomendir, ¢iinki todqiq olunan
dillordoki biitiin gdy cisimlori miisbot monaya malikdir vo ford
torafindon doyorli vo vacib bir sey kimi gobul edilir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi iki qohum olmayan dillorin -
Azorbaycan vo rus dillorinin materiali asasinda gdy cisimlorinin
adlarinin sistemlosdirilmosi vo tohlilindadir. Toadqgiqatin yeniliyi ilo
olagodar asagidakilar1 qeyd etmok lazimdir:

1. Ilk dofs olaraq paremiyalar, frazeologizmlar, terminlor vo
xlisusi adlarin torkibindo Azorbaycan vo rus dillori osasinda
kosmonimlarin todqiqinds hartorafli tohlil aparilir.

2. “Kosmonim” leksik-semantik  sahasinin  hortorafli
Oyronilmasi zamani rus dili ilo miiqayisado Azarbaycan dilinin yeni
faktiki materiali miioyyon edilmisdir.

3. Frazeoloji vahidlor vo onimlor Oyronilorken her iki dilde
linqvistik formalarin forqliliyi vo qeyri-barabor nisbati askar
edilmisdir.

Ilk dofs olaraq Azorbaycan vo rus dillorindo “Kosmonimlar”
leksik-semantik grupunun dayar, anlayis vo macazi komponentlori
muayyan edilmis, miixtalifsistemli dillordo vo dil madaniyyatlorinds
tadqiq olunan anlayisin semantikasinin milli saciyyovi vo universal
komponentlori miisyyon edilmisdir.

Toadgiqatin  mnazari va praktik oshamiyyati. Todgigatin
naticalori tokca linqvistikanin 6ziinde deyil, ham do linqvomodani
aspektlordo nozori ohomiyyot kosb edir. Onlar tohlil olunan
vahidlorin paradigmatikas1 vo sintagmatikasi, rus vo Azorbaycan
dillorindo danisanlarin otraf alomin intellektual vo assosiativ
gavrayist vo monimsanilmosi haqqinda yeni msolumatlar verir.
Todqiqat materiali diinya dil monzorslorinin milli vo maodoni
xiisusiyyatlorini tosvir etmok iiglin makrosaholorin fragmentlori kimi
istifado edils bilar.



Todgiqatin  materiallart  vo  noticolori ali  moktoblords
Azorbaycan vo rus dillorinin semasiologiyasi, frazeologiyasi,
leksikologiyasi lizro miihazira kurslari zamani, homg¢inin dilgilik vo
leksikada semantik proseslor iizro xiisusi kurslarimin hazirlanmasi
prosesindo istifado oluna bilor. Rus dilinin xarici dil kimi todrisi
tocrilbasinde  bu  materialdan  tolobolorin  liigat  ehtiyatinin
genislondirmosi isindo, eloco do xarici dilda dil oyunu bacariglarinin
formalasdirilmasi tigiin istifads edils bilar.

Aprobasiyas1 Vo totbigi. Dissertasiyanin osas miiddoalari
miollifin elmi jurnallarda dorc olunmus mogqalolorindos, homginin
beynalxalq vo respublika miqyasli konfranslarda etdiyi moruzalordo
0z oksini tapmisdir. Todqiqatin naticolori universitetlorarasi elmi
moqalslor toplusunun vo elmi jurnallarin  nosrlorindo  ¢ap
olunmugdur. O climlodon, 7 mogalo Azorbaycan Respublikasi Ali
Attestasiya Komissiyasinin tovsiyo etdiyi nosrlor siyahisina daxil
edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi taskilatin adi. Todqigat
Naxgivan Dovlot Universitetinin “Rus vo Sorq dillori” kafedrasinda
yerind yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bélmoalarinin ayrihiqda hacmi geyd
olunmagla dissertasiyamin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, ¢ fosil, notico vo istifado olunmus odobiyyat siyahisindan
ibaratdir. Giris — 10 sohifo (14 625 isara), I fosil — 29 sohifo (52 895
isaro), II fosil — 37 sohifo (64 565 isaro), III fosil — 41 sohifo (78 309
isaro), notico — 9 sohifo (8 894 isaro), istifado olunmus odobiyyat
siyahis1 — 11 sohifa (20 128) isarodon ibarat olmaqla, dissertasiyanin
timumi hocmi 241 543 isaradir.



DISSERTASIYA ISININ OSAS MOZMUNU

Dissertasiya isinin “Giris” hissosindo moévzunun aktuallii,
islonmo doracosindon bohs edilir, todqgiqatin obyekti vo predmeti,
maoqsad va vazifalori, metodlari, monbalori digqats ¢okilir, miidafioya
cixarilan osas miiddealar gostorilir, dissertasiya isinin elmi yeniliyi,
nozori vo praktik ohomiyyoti osaslandirilir, dissertasiyanin
aprobasiyasi vo strukturu hagqinda molumat verilir.

“Rus va Azarbaycan dillarinde “kosmonim” makrosahasi
termin yaradicih@inda” adli birinci fasil ii¢ paraqrafdan ibaratdir.
“Rus vo Azarbaycan dilciliyindo kosmonimlar probleminin
tadqigi” basliglt birinci paraqrafda kosmonimlorin - miixtalif
problemlorine hosr olunmus elmi osorlorin icmali verilir, eyni
zamanda linqvistik nominasiyanin vo elmi tosvirin nadir obyektlori
olan kosmonimlarin tarixino ekskurslar edilir.

Kosmonimlor biitiin tiirk xalglarimin hayatinda miihiim rol
oynamigdir. Tiirk xalglarinin kdgori hayat torzi kosmik obyektlorin
ohomiyyatini glindomo gotirmis, qodim tiirklor gozlonilon havani,
yaxud vaxtt doqiq miioyyanlosdirmok tiglin  kosmonimlorin
olagmatlorindon faydalanmiglar. GOy cisimlorinin tiirk dillerindo
ilahilogdirilmosi dildo qanadli sozlor, frazeoloji vahidlor, atalar
sOzlori vo kolamlar soklindo oks olunmusdur.

Insan1 ohato edon otraf gercoklikdo hor sey bir-biri ilo
olagelidir. Tabiatsiinasliq va filoloji biliklor arasinda 6ziinii linqvistik
tosnifat yolu ilo  gdstoron bir qarsiligh olage var, o, miixtolif
kosmonimlarin dyronilmasinds aydin goriiniir. Belo ki, astronomik
ensiklopedik ligatlor soma cisimlorinin diametri, kiitlosi, sixlif1, 6z
oxu otrafinda firlanma dovrii, horaroti vo bu kimi digor
xiisusiyyatlori, tabiotsilinasliq biliklorinin hissaleri olan tabiatsiinasliq
faktlar1 haqqinda molumat verirso, dilcilik miisyyon bir dilds
kosmonimlorin tobiotini, sociyyolorini, funksiyalarmi, leksik vo



semantik xiisusiyyetlorini agiqlamaq, tosnifatlarini tortib etmokls
maosguldur.

Linqvistik nominasiyanin vo elmi tosvirin unikal obyektlori
olan kosmonimlar bir sira tobiot va dilgilik elmlorinds termin kimi
cixis edir. Kosmonimlordon Giinos diinyanin bir ¢ox xalglarmin
tarixi vo madeniyyatinds ibadot obyekti, ali vo an giiclii tanri, toqlid
ticlin etalon, on yiiksok odalot vo liitflin tocossiimii kimi taninir.

Azorbaycan dilgiliyindo kosmonimlor asason onlarin linqvistik-
iislubi xiisusiyyatlori!, kosmonimlorin &ziinomaxsusluglari, onlarm
yaranma yollar1 vo bodii-iislubi imkanlarmim formalasmasi’> miiasir
Azorbaycan odobi dilinde kosmonimlarin islonmasi®, Azarbaycan
asiq poeziyasinda kosmonimlorin tadqigi* baximindan nozorden
kegirilir.

I faslin “Rus va Azarbaycan dillarinda “JIyna // Ay” kosmo-
nimi ils termin yaradicihgmmin 9sas yollar1” adli ikinci
paragrafinda  kosmonimlorin  asagidaki  yaranma  yollar
sistemlosdirilorak tohlil edilmisdir:

Rus dilinda:

1. Leksik sokilgi vasitosila: Jlynuux/Jlynapus - a) “xaggicaklilar
fasilasi™. “JIynnuk” — “Ay” terminino monsubiyyat bildiran -ik (latin
dilinds -itis) sokil¢isi olave olunmaqla omalo golir. Bitki 6z adini

! Mustafayeva, Q. Onomastik vahidlorin slubi-lingvistik xiisusiyyatlori /

Q.Mustafayeva. — Baki: Nurlan, —2001. — 179 s.
2 Bagirov, AN. Kosmonimlarin yaranma yollari va bazi linqvistik xiisusiyyatlari //
— Nax¢ivan: AMEA Naxg¢ivan Bélmosinin Xaborlori, —2013. Ne 1, — s. 112-118.
3 Qurbanov, A.M. Azarbaycan onomalogiyasinin asaslart: [2 cildds] / A.Qurbanov.
— Baki: Nurlan, — 2004. — 504 s.
4 Mirzayev, H. Asiq poeziyasinda yasayan adlarimiz vo tariximiz / H.Mirzoyev. —
Baki: ADPU, — 1997. — 351 s.
> E¢ppemoa, T.®. CoBpeMEHHBIN TOJKOBBIM CIOBAPh PYCCKOTO s3bIKa: [B 3-X
tomax] / T. EdppemoB. — Mocksa: ACT, Actpens, Xapsect, — 2006. — tom II. —
1168 c.: / [pnexTpoHHBIH pecypc] / https://www.efremova.info/
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biitov aya banzaor geyri-adi meyvo formasina gora alib; b) “kosmik
ugus aparati’.

2. Miirokkaob soz: Jlynocemsimnux — “Coxillik qrvrim géovdoli
ikievli otlar”. “Jlynocemsannux” termini s6z koklorinin (JIyna — Ay,
ceMstHHUK — toxum) birlosdirilmasi yolu ilo yaradilmigdir. Bitki adini
nisbaton boyiik, aypara sokilli toxumlardan alib; Jlyna-pvioa —
“gayadisli baliglar ailosina mansub isti danizlords yasayan qisa
kiirasakilli govdaya malik baligdur”.

3. Sintaktik yol: termin yaradiciliginin slverisli tisullarindan
biridir. 8 tematik yarimqrup ayirmisiq: a) kosmik terminologiya:
JIYHHBIU 68€30eX00, TYyHHbIIL Mamepuk; b) numizmatik terminologiya:
ay toqvimi; c) zooloji terminologiya: ay bocoyi (bir ndv peyin
bocayi); ay is1g1 gurami (baliq); ay disi (baliq); ay dabanbaligi; d)
cografi terminologiya: ay monzarasi, ay axini v s.

“Ay” leksemi termin yaradiciliginda semantik Ttsulla 06z
monasint dayisorok jarqon leksikasinda istifado olunur: 1. cinayot
axtariginin omokdasi; 2. elektrolampa.

Azarbaycan dilinda “Ay” komponentina morfoloji tisulla s6z
koklorinin birlosdirilmasi ilo yaranan 3 termin miioyyon edilmisdir:
ay-balq, ay-ildiz, ay-ulduz.

I faslin  “Coanme, 3Besna // Giinas, giin, ulduz”
kosmonimlari ila rus va Azarbaycan dillarinds termin
formalasmasinin asas metodlar1” adli iiclincii paraqrafinda verilmis
kosmonimlorin omalo golmasi iisullart sistemlosdirilmis vo tohlil
edilmisdir:

Rus dilinda: 1. “Giinas/ulduz” komponenti ilo terminlorin
formalagmasinin morfoloji iisullar1 arasinda affiksal yaranma
tsulunu xiisusi qeyd etmok lazimdir: Solnechnik — “I. 1. Yasti
gdvdali va qosa bel tizgacli, persiformlara yaxin baliglar destesinden
olan doniz baliglari. 2. Bodonindon sapabonzor siialar ayrilan, Sarkod
sinfindon olan kiirogokilli an sado heyvan. II. Miirokkobgigoklilor
ailosinin giinobaxanla olaqali ot bitkisi; Zvezdchatka - “garanfil
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ailasinin bitki noviidiir”. Termin iki toromo sokilgi olava etmoklo
yaranir: “Xeyli migdarda naysso malik olan” monasinda -gat —
sokilgisi vo “harakatin naticasi” monasinda -k- sokilgisi. Bitki, adim
0z cigaklorinin formasindan almisdir.

2. Miirokkab soz — solntsesvet — “kol, yarimkol va ya birillik
otlar”. “Solntsesvet” termini iki sdzilin (solntse-giinas vo svet-rang)
birlosmosindon yaranir. Bu bitki, admi ¢i¢oklorinin giinogo torof
boylandigina gors almisdir; Ulduz burunlu (Zvezdonos) — “kdstabak”.
Zvezdonos (Ulduzburun) termini, iki s6ziin (zvezdo-ulduz va nos-
burun) birlosmosindon yaranmigdir. Yoni, soziin horfi monasinda
ulduz soklindo bir burun. ? Bu adda digor bir heyvan iso “daniz
ulduzudur”(Zvezdoril).

Sintaktik zisul termin yaradiciliginin olverigli yollarindan
biridir. Bu baximdan, 8 tematik alt qrup miioyyon etmisik: a) fiziki
terminologiya: Giinog taci, giinos partlayisi, giinog batareyasi/paneli;
b) kosmik terminologiya: giinos yelkoni (kosmik gomini horokoto
gotirmak {iglin giizgli sothinde Giinog is1gmin tozyigindon vo ya
lazerdon istifado edon cihaz); c¢) zooloji terminologiya: giinos
baligi/qusu (durnakimilor dostosine aid qus), ulduz baligi, ulduz
ankistrus, ulduz cichlid (baliq), ulduz misar milgoyi (hosorat,
iynoyarpaqlilarin zorarvericisi), ulduz bakteriyalar1 va s.

Azorbaycan dilindo morfoloji-sintaktik isul wvasitosilo, yoni
“Giinas” komponenti ilo digor s6z koklorinin birlogmasi naticosindo
yaranan 9 termin miloyyon etmisik: Gilinagas1 — “gilin diison yer”;
Glinobaxan — “tumundan yag alinan uzungovdali, iri, sart giillii
birillik bitki”; Glinobaxanliq — “Giinabaxan akilmis yer, giinabaxan
tarlasr”; Glnovor — “Giin diisan yer, giin tutan yer, giinagli yer”;
Glndoniimii — “Giinasin goy ekvatorunun on uzaq ekliptika
nogtasindon  kegmasi vaxti”; Ulduzaoxsar/Ulduzsokilli — “Ulduz
saklinda olan”; Ulduznisan — “Ustiinds ulduz saklinda nisani olan”
Vo S.
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Azorbaycan dilindo sintaktik {isulla formalagmis terminlori
nozordon kecirorkon ii¢ leksik-tematik qrup miioyyon etmisik: a)
Cografi terminologiya: giinos enerjisi (gilinosin yaydig1 isiq vo
istilik), glinog foallig1 (giinosin sothindo vo atmosferindo bas veran
doyisikliklorin mocmusu), giinos kiiloyi (glinosdon planetlorarasi
fozaya siiziilon plazma axini, kosmik mongali yliklonmis hissociklorin
fozada horokoti), giinos masoli (giinesin sothindo miisahido edilon
xlsusilo parlag saholor), b) Botanika terminologiyasi: gilinobaxan
yagl (giinobaxan tumundan alinan yag); c¢) Tarixi terminologiya:
giinag oglu (qadim misirds fironun titullarindan biri).

“Rus va Azarbaycan dillorinin onomastikasinda va
toponomikasinda “kosmonim” makrosahasi” adli II fasil bes
paragrafdan  ibarotdir.  “Azerbaycan ve  rus dillarinin
onomastikasinda “Ay, Jlyna/ay” mikrosahasi” adli birinci
paraqrafda miiasir Azorbaycan vo rus dillorinin antroponimik
sistemindo “Ay, Jlyna lay” mikrosahasinin obyektivlesdirilmasinin
linqvistik vasitolarinin sistemli tosviri verilmisdir.

M.A.Hiiseynovun qeyd etdiyi kimi, “adi nitq va insiyyatin
funksiyasindan faorqli olaraq, onomastik vahidlor badii yaradiciligin
materiali  kimi 6z daxili semantikasinda boyiik va colbedici
tapmacalar gizladir, onlarin ifada potensiali etibarll va giiclii badii-
estetik biindvranin yaradilmasinda miihiim rol oynayir’®.

Xiisusi geyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilindo “ay”
komponentli adlar giinas vo ulduz komponentli adlarla miiqayisods
insanin hoyat foaliyyotinin miixtalif aspektlori ilo daha ¢ox
olagodardir.

Konkret niimunolori nozordon kegirok: Ay¢éhra — qadin adi:
tirk. Ay + tiirk. ¢ohra (liz, goriiniis) — “ay zli”; Aybaniz — gadin adr:
tirk. Ay + tiirk. beniz — “ay uizlii”; Aycan//Aycana — qadin adi: tiirk.

® Hiiseynova, M.A. Onomastik vahidlorin poeziya dilindo potensial inikas
imkanlar1 // — Baki: Qorbi Kaspi Universitetinin Elmi xoborlori, Humanitar elmlor
seriyasi, —2019. No2, —s. 45.

12



Ay + can // cana — “ay kimi can”; Aytan//Aytan — gqadin adu: tiirk. Ay
+ tirk. ton//tan — “badoni aya bonzor”. Klassik Azorbaycan
odobiyyatinda “badon” monasinda istifado olunur; Aydin — kisi adi:
tiirk. Ay + tirk. din (isiq, sohor) — “Aywn isigi; parlaq, parlayan;
agah olan; elmli”; Aybiko — qadin adi: tiirk. Ay + tiirk. bike — hibrid
antroponimlora aiddir. “Biks” sozii arxaik antroponimdir; Aygohar [/
Aygovhar — gadin adi: tiirk. Ay + fars. gohor//gévhor (covahirat,
qiymatli das) — “ay incisi” va s.

Azorbaycan dilindon forqli olarag, miasir rus dilindo
“Jlyna//mecsaylAy” leksemi soxs adlarinin yaranmasinda istirak etmir.
Rus antroponimlorini nazardon kegirarkon “ay (mecsy)” komponenti
ilo bir soyad — Mesyatsev vo “Ay(/Iyna)” komponenti ilo bir soyad —
Lunev miiayyan etmisik. Mesyatsev soyadi rus din xadimlori arasinda
genis yayilmisdir va ola bilsin ki, siini mongays malikdir.

II foslin “Rus vo Azarbaycan dillorinin onomastikasinda
“giin//giindg, coanme” mikrosahasi” adli ikinci paraqrafda
“giin//giinas” komponentli kisi vo qadin adlar1 Azerbaycan dilinda
sorti olaraq lic boylik qrupa boliiniir: Azorbaycan mongali adlar,
xarici mongali adlar vo qarisiq adlar:

1. Azarbaycan mangali adlar: Giinatay//Giintay — bu apellyativ
iki komponentdon ibarotdir: “giin” vo “tay”. Tirk mongali
antroponimdoki “tay” soz formasi “ciitliiklordan biri” demokdir.
“Giinas kimi gozal; Giinago tay” monasmi bildirir; Elgiin — iki
komponentdon ibarat olan kisi adi: El+giin. Antroponimi nozaordon
kegirorkon agagidaki monalart geyd etmak olar: 1. xalqin hayat torzi,
xalqin giinii; 2. giinas, xalqin 15181; 3. xalq;

2. Xarici monsali adlar: Xursid // Xursido (giinash) — kisi adi,
“Giinag, giinag stialar’” demokdir; Samsinur (harfi monasi: giinas
isigy) — iki komponentli qadin adi olub Somsi + nur soz
formalarindan ibarotdir: “Nur” leksemi orob monsolidir vo “is1q”
monasini verir; Zornigar // Zarniyar (harfi monasi: giinas iizlii). Dilgi

13



alim A.Pasayevin fikrinco, fars dilindoki “zar//zar” leksemlorinin
tiirk dilindoki qarsilig1 “sar1, giinos, atos, is1q” monasim1 verir’.

3. Qarisiq adlar: Giinasali — kisi adi: tiirk. giinos + orab. Oli —
horfi monasi: Glinago bonzaor Oli; Giinbahar — qadin adi: tiirk. giin +
fars. bahar — horfi monasi1 — yaz giinosi; Giinnur//Giinnura // Giinnuru
— qadin adi: tiirk. glin + orab. nur + o/u — horfi monasi: giinos is1g1,
gozollik is181; Giinruh — qadin adi: tiirk. giin + orob. Ruh — horfi
monast: Glinog ruhu va s.

Azorbaycan dilindon forqli olaraq, miiasir rus dilindo “giinas”
leksemi soxs adlarmmin formalagsmasinda istirak etmir. Rus
antroponimlorini nozordon kecirorkon “giinag” komponenti ilo
diizolmis soyadlar miioyyon etmisik — Solntsev, Solniskin/Solnushko |
Solnushkin /Solniskov, Solnopekov.

II foslin “Azarbaycan va rus dillorininin onomastikasinda
“3ge3mal//ulduz” mikrosahasi” adli fligiincii paraqrafinda xiisusi
adlar1 olan kosmonimlor nozordon kecirilmis vo tohlil edilmisdir.
Aparilan tohlillordo kosmonimlor antroponimlarls xiisusi motivasiya
gruplarina boliinir.

Azaorbaycan antroponimikasinda adlarin  yaranmasi tokco
apellyativ kosmonimlor vo ya iki komponentli kosmonimlors
miixtolif s6zlorin birlogdirilmasi yolu ilo aparilir: Ulduza//Ulduza —
bu appelyativ “ulduz” leksemi vo “-a/-2” affiksini birlagdirmak yolu
ilo formalasib, “soma cismi” demokdir. Nominasiyanin fonetik
variantlarina Yildiza/Yulduza formasinda rast golinir; Sulduz — iki
komponentdon ibarat kisi adi: “su” vo “ulduz”. “Ulduz” menasinda
islonir®. Qeyd edok ki, bu adin iic komponentdon ibarat gadin formasi
da moéveuddur — Sulduz//Sulduza: su + ulduz vo -2 affiksi. “Gaozal
ulduz” monasin1 verir; Kaohkasan//Kahkasanl/Kahkasan (qadin adi;

" Pasayev, A. Azarbaycan soxs adlarinin izahl [igati / A.Pasayev, A.Basirova. —
Baki: Miitorcim, — 2011. —s. 335
8 Pasayev, A. Azarbaycan soxs adlarinin izahl Ligati / A.Pasayev, A.Basirova. —
Baki: Miitorcim, — 2011. —s. 215.
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“Ulduzlar toplusu”); “Samanyolu”; Kovkab//Kokkab (qadin adr:
“ulduz”); Nacim//Nacimo (kisi//qadin adi: “Ulduz”).

Nadir hallarda, yunan mongoli adlara da rast golinir:
“Esfir//Esfira” — s6z formasi yunan sozii olan “Esther” soziindon
galir vo “ulduz” manasini verir. Bazi alimlorin fikrinca, bu forma fars
sOzii olan “setare” — don yaranib.

Azorbaycan dilindon forgli olaraq, miiasir rus dilindo “ulduz”
lekseminin soxs adlarinin yaranmasinda istifadesi miisahido edilmir.
Rus antroponimlarini nazardon kegirarkon “Ulduz” komponenti ilo
diizolmis asagidaki soyadlar miioyyon edilmisdir: Zvezdilin,
Zvezdochetov, Zvezdkin, Zvezdochkin, Zvezdinski.

II faslin “Rus va Azarbaycan dillorinin onomastikasinda
“Planet” mikrosahasi” adli dordiincii paragrafinda rus veo
Azorbaycan dillorinds planetlorin adlarini oks etdiron apellyativlorin
miioyyon edilmosi moagsadilo asagidaki qruplari miioyyonlosdirdik:

1. Venera/Zohro — Nahid//Nahida — “yeniyetma, Venera”
monasini veran arab monsali kisi // qadin adi. Zéhra Il Zahra Il Zahra
— orob moangali qadin adi olub “Zéhra, isigsacan, parlaq, gézal”
monasit verir. Fikrimizco, bu, Veneranin digor planetlordon
forqlonan xiisusiyyati ilo slagolondirilo bilor. Belo ki, Venera giindiiz
is1g1inda da goriinen planetdir.

Azarbaycan dilindon forqli olaraq, rus dilinds “Venera”
leksemi tokco soxs adlarinin deyil, eyni zamanda, soyadlarin da
formalagsmasinda istirak edir. Konkret niimunsloro nozor salaq:
Venera — latin mongali “Venus” soziindon olub “sevgi” monasini
veran qadin adidir; Venerov — siini yolla yaradilmis rus soyadidir.

2. Merkuri — Utarit//Utarid//Utarita//Utarida//Utarita//Utarids
— orob monsoli qadin adi olub “dogan giinasin ulduzu, Merkuri
planeti” monasini verir.

Rus antroponimlorini  nazordon  kegirorkon  “Merkuri”
kopmonenti ilo yaranmis soxs adlar1 miioyyon edilmisdir:
Merkuri/Merkul. “Merkuri” ad1 latin s6zii olan “Mercurius”den, yani
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ticarot tanrisinin  adindan gotiiriilib.  “Merx” sozii latincadan
torctimodos “mal” monasini verir.

II faslin “Rus va Azarbaycan dillarinin toponimlarinda
“kosmonim” makrosahasi” adli besinci paraqrafinda iso rus vo
Azorbaycan dillorinds  “kosmonim” komponenti ilo formalasan
toponimlar sistemlosdirilib. Toponimlorin yaranmasinda istirak edon
kosmonimlordon asagidakilar1 qeyd etmok olar: cosnie/giinos-giin,
Jlyna/Ay, 3Be3na/ulduz, Mars.

Masalon: rus toponomikasinda: Lunmy — Kotelm1 adasinda
kicik ¢ay, (Rusiyada, Yakutiya orazisindo). Homin arxda qizil yatagi
askar edilmisdir. Bu ad kosmonimin rongi ilo baglhdir.

Azorbaycan toponomikasinda: Aygiinli — Davoci rayonu
orazisindo konddir. Bozi todqiqat¢ilarin fikrinco, kondin adi 6ziindo
bir-birins oks olan iki kosmonimi — “Ay” vo “Giinag” kosmonimlarini
birlagdiron “Aygiin” sdziiniin kokii ilo baghdir.

Mifologiyanin, folklorun, frazeologiyanin, paremiologiyanin
va s. tarkib hissasi olan vo incosonatin biitlin sahslorinds 6z oksini
tapmis kosmonimlor istonilon xalqn, o ciimlodon, Azarbaycan
xalqinin dil manzarasinds xiisusi yer tutur.

“Azarbaycan va rus dillorinin frazeologiyas1 va
paremiologiyasinda “kosmonim” makrosahasi” adli 111 fasil dérd
paraqrafdan ibarotdir.

“Rus Vva Azarbaycan frazeologiyasinda “Giinas”
mikrosahasi” adli birinci paraqrafda hor iki dildo olan monbolordo
leksik-semantik “giinas” sahasinin frazeoloji vahidlerinin miiqayisali
tohlilinin naticolori semantik-iislubi aspektdo 6z oksini tapmisdir.
Konkret nitq tslublarinda  “coanye//connvriuxo, — giinag//giin
komponentli frazeoloji vahidlora nazar salaq:

1. Dialekt frazeologiyasi//Xalq frazeologiyasi: enomamo
connye — “‘giinasi udmaq” — avaraligi sevon bir insan haqqinda
(Novqgorod lohcasindo); nosums connye pewemom (nuxmepém) —
“xalbirlo Giinas tutmaq” — avaraliq etmok; zexcamo 3a cornyem —
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“Guinagin arxasinda uzanmaq” — giniinii oyloncolordo kegirmok
(Volgoqrad vo Sibir Iohcolorindos); na oowom connye nopmsmnxu
CYyUUIU//Ha 00OHOM conHbluike onyuu cywunu — “bir Giinas altinda
corablarimizi  qurutmusuq” — uzaq qohumlu haqqinda (Pskov
lohcosi).

Rus dilindon forqli olaraq, Azorbaycan dilindo “giinas//giin”
leksemlorinin  dialekt frazeologiyasinda islodilmosi miisahido
olunmur.

2. Kitab frazeologiyas:: “Rus poeziyasimin  giinosi”
frazeologizmi dahi insan haqqinda isladilir. Bu ifado ilk dofs
A.S.Puskinin 6liimii haqqinda verilmis bir xobordo islodilmisdir.
“Giinagda da lakalar var” frazeologizmi iso “diinyada qiisursuz heg
no yoxdur, hotta boyiik insanlar da miikommoal deyildir’ vo s.
monalarini ifados edir.

Azarbaycan poetik frazeologiyasindaki “giinas//giin” leksemi
asagidaki sabit birlogsmolorlo forqlonir: “giinasi batmaq™, “giinasin
altinda yer”, “giinagi torsino oxumaq”, “giinos giilmak”, “giinasi
basqalart salam”.

3. Damisiqg frazeologiyasi: 3a ywko 0a Ha COIHBIUKO —
qulagindan yapisib giinaso dartmaq; Rus dilinds “giinas” lekseminin
jarqgon, cinayat leksikasinda da istifado edilmosi diqqot ¢okir.
Mosolon: torbada giinas “1. Aldatma; 2. Zirzami; connye 39xa (3exa)
— mahkumun giinagi // mopemnoe cOMHbIWKO “INeKMPOIAMNOUKA 6
kamepe” — habsxana giinasi — “Kamerada elektrik lampasi”; giinas
Kimasa isiq saldir “Kimsa habsxanadan ¢ixdi, caza miiddatini cokdi™®.
Bundan slava, “yiiksalon giinas” doymasi azadliq anlamina galir.

Aparilan miiqayisali todqigat noticosindo molum olur ki,
Azorbaycan dilinde “glines” komponenti ilo yaranan danisiq
frazeologizmlori rus dilindo oldugundan daha g¢oxdur: “giinasda

9 Mokuerko B.M. Bombimoii cioBaph pycckux moropopok. bomee 40 000
obpasubeix Beipakenuit / B.M.Mokuenko, T.I.HukutuHa. — MocksBa: OJIMA
Mepna I'pymm, — 2007. — c. 655-656.
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yanmaq”, “giin hardan dogub// giin hansi torafdan dogub”, “giinii
axsam elomak”.

Qeyd edok ki, oldo edilmis molumatlara osason, Azorbaycan
dilindo giinaos komponentinin istiraki ilo yaranmis danisiq
frazeologizmlori qrupunu ayirmaq, se¢mok olar: giin batmamis
kolloni atmaq “cnams cnozapanxy”, glin hayandan dogub//¢cixdi
“xaxumu cyovoamu”'°.

III foslin “Rus va Azarbaycan frazeologiyasinda “ulduz”
mikrosahasi” adli ikinci paraqgrafinda hor iki dildo olan monbalords
semantik-lislubi aspektdo mentalliq vahidlorindon olan “ulduz”
leksik-semantik  sahosinin  frazeoloji  vahidlorinin  miqayisali
tohlilinin naticolori oks olunmusdur. Hom rus, hom do Azorbaycan
frazeologiyasinda “ulduz” konseptual ohamiyyoto malikdir. “Ulduz”
mikrosahasi hor iki dilin frazeologiyasinda genis sokildo tomsil
olunur. Xiisusi nitq islublarinda ‘“3Be3nma//3Be3gouka, ulduz”
komponentli frazeoloji vahidlori nazarden kegirok:

1. Danisiq frazeologiyasi: xBarath 3Be3[bl ¢ Heba, POAUTHCA
MoJ CYACTJIMBOM 3Be3/0oM, 1Mo 3Be3nbl (géydon ulduzlart dormok,
xosbaxt ulduz altinda dogulmagq, ulduzlaradok). Azorbaycan dilindo:
ulduzu bir olmaq, ulduzu tziino giilmok, ulduzu dogmaq, ulduzu
parlamaga baslayir, ulduz saydirmaq, ulduz ulduzu ¢agirir.

Bu yarimqrupda hom Azarbaycan dilinds, ham do rus dilinda
miisbot c¢alarlt s6z birlosmolori iistlinliik toskil edir. Hor iki dilin
danisiq frazeologiyasinda “ulduz” obrazi ugurun, miivoffoqiyyatin,
xoyalparastliyin, xosboxtliyin tosvirino gevrilir.

2. Kitab frazeologiyasi: 3Be3ma ubs, kKoro B3omwia(kiminso
ulduzu parladi) // B3omma 3Be3ma ciaBbl (sOhrot ulduzu parladi),
3Be3a Koro, 49bs 3akarunack (ulduzu batdi), 3Be3ga mepBoit

0 Orucov, ©. Azorbaycan dilinin izahli ligsti / ©.Orucov, A.Axundov,
B.Rohimzads, N.Rohimzads. — Bak1: Sarq-Qarb, — 2006, I cild, II cild, III cild, IV
cild: / [snexTponnsiii pecypc] / https://www.azleks.az/dictionaries/4/azerbaycan-
dilinin-izahli-lugeti, — 864
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BenmnunHbl (on yliksokdo duran ulduz) // 3Be3ma Benmuuaiimieit
BenuunHbl (on parlaq ulduz), Bocxomsmas 3Be3na (yiiksolon ulduz)
//Bocxomsmias 3Be3ga uero (kiminso yiiksolon ulduzu), ulduzu
batmaq, ulduzu barismaq // ulduzlar1 barismaq, ulduzu parlamag.

Bu yarimqrupda frazeoloji vahidlor bir-birina zidd olan
xosboxtlik//badboxtlik, sevgi//sevgisizlik, miivaffaqiyyst/ugursuzluq
anlayislarini1 xarakterizo edir. Qeyd edok ki, barismamag//barismagq,
parlamag/batmaq feillorinin miisbat vo monfi mona calarlarina malik
olmasi diqqot ¢akir.

3. Dialekt frazeologiyasi: Planetlorin, ulduzlarin vo s. adlarini
bildiron “ulduz” komponentli dialekt frazeoloji vahidlor qrupunu
xlisusi olaraq qeyd etmok lazimdir: eeuepnas (geuépownas,
ympenHss) 36ez0a — axsam (axsamiistli, sohor) ulduzu — Venera
planeti (Don lohcasi); 6orubsa 36e30a — canavar ulduzu — Boyiik Ay1
biircii; dopooicnbie 36€30b1 — yol ulduzlar: — “Samanyolu”.

Bu leksik-semantik sahado terminoloji-semantik xarakterli
frazeologizmlorin istifadesina ¢ox nadir hallarda rast golinir:
KpacHoapMeiickas 3BE30UKa ‘“‘cadosulil ygemox kocmes” — Qirmizi
Ordu ulduzu “kosmeya bag cicayi”!!. Rus dilindon forqli olarag,
Azorbaycan dilinin dialekt frazeologiyasinda “ulduz” leksemlorinin
islonmasina rast golinmir.

Il faslin “Rus va Azarbaycan frazeologiyasinda ‘“ay”
mikrosahasi” adli tigiincii paraqrafinda rus vo Azorbaycan dillorinin
materialinda semantik-stilistik aspektdo mentalliq vahidlerindon olan
“ay” leksik-semantik sahonin frazeoloji vahidlorinin miiqayisali
tohlilinin naticolori oks olunmusdur. Hom rus, hom do Azorbaycan
frazeologiyasinda gdy cismi “Ay” konseptual shomiyyoto malikdir.
“Ay” mikrosahasi rus frazeologiyasinda genis tomsil olunur.

1 Mokuenko B.M. Bonbimoil crnosapp pycckmx MOropopok. bomee 40 000
obpasubeix Beipakenuit / B.M.Mokuenko, T.I.HukutuHa. — MocksBa: OJIMA
Menaua I'pynm, — 2007. — c. 248-249.
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Konkret nitq tslublarinda “Jlyna//Ay” komponentli frazeoloji
vahidlors nozor salaq:

1. Kitab frazeologiyasi: HHYTO HE BEYHO TMOJ JIyHOMO(ayin
altinda he¢ no obadi deyil), Hmuro He HOBO Moj ayHOMO (Ayin altinda
hec¢ no yeni deyil).

2. Danisiq frazeologiyast: rus dilindo “ay” leksemi osason insan
hisslorini xarakterizo edir, mosolon: B3apIXaTh Ha JyHy — Aya ah
¢okmok — “romantik ahval-ruhiyyali olmaq”; JIyny 3a pora cxBaTuth
— Ay1 buynuzundan tutmaq — “ger¢oklogmayan xoyal”, BbITh Ha TyHY
— Aya ulamagq, “sixintidan faryad etmak”;

3. Dialekt frazeologiyasi: 1. Jlyna na mojomxy — “yeni Ay”
monasinda islonir (Sibir deyimi); 2. Jlyny kpaayt (ykpanu) — “Ay
tutulmasr” monasinda (Ural deyimi); 3. Témnas nyna — “Giinas”
monasinda (Pskov deyimi).

Maraqlidir ki, rus dilinds “Ay” komponentli frazeoloji vahidlor
jarqon leksikasinda da istifads olunur, onlar1 tematik siniflor tizro
qruplasdirmaq olar: 1. Cinayet jargonu: “Owims mna ayne” —
giillolonmoak; “uomu na n1yny” — giillolonms cozasina mohkum olmag;
“omnpasums (nocramo, nycmums) Ha ayHy Ko2o-1ubo” — oldirmok,
kimiso giillolomak; 2. Gonclor arasinda islonon jarqonlar: “uou ayny
pacuécwvisan” — al ¢okmok, yaxasini buraxmaq; KpyTUTh JIyHY —
“yalan danigmaq, kimisa aldatmaqg”.

Azaorbaycan dilinds  “Ay” leksemino asagidaki  sabit
birlogmolordo rast golinir: “Ay otdii, il dolandi” kolmasi “zamanin
ke¢masi” monasinda isladilir; “Ay isiginda iyno saplamaq”™— “yaxsi
gormak” moanasinda isladilir; “Ay parcasi” — ¢ox gozal, cazibadar qiz
monasinda islodilir.

111 faslin “Azarbaycan va rus paremiyalarmda “kosmonim”
makrosahasi” adli dordiincii paraqrafinda kosmik cisimlor
paremiyalarin bir hissoesi kimi qobul edilir vo hor iki dilds olan
monbolor {izro miiqayisoli arasdirmalar aparilir. Moalumdur ki,
kosmonimlar halo qodim dovrlordon diqqsti calb etmisdir. Bunlar
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leksikanin on qodim qatlarina aiddir. Asagidaki kosmonimlori
nozordon kegirok: Giinas//giin (connye//connviuxo); llpu comaue
Terio, a mpu Marepu noopo — Giinoglo isti, ana ilo xos; ComHile
npurpeer — Bce nocneetr — Giinos isidir, hor sey yetisir; He comnnie,
BCeX He oborpeentb (Ha Bcex He yrpeemns) — Giinos deyilson, hor kosi
isido bilmazson; XopoImIo COJHBIIIKO: JIETOM TI€YeT, a 3UMOU He
rpeet — Ocab Giinogdir: yayda yandirir, qisda isitmir; Ha Becb mup u
COJIHBIIIIKO HEe yreub (He yrperh) — Giinosin istisi biitiin diinyaya
catmaz; Hu CONMHBINIKY BCeX HE YrpeTh, HU AP0 Ha BCEX HE YTOJIUTh
— No gilinos hamini isidocak, no do ¢ar hamini raz1 salacaq;

Giin kimi aydindwr; Giin dogulusundan ballidir; Giin altinda
yatmayan kélganin gadrini bilmaz;, Giin 0z isigini he¢ kasdon
asirgamoaz, Giinagdan gizlonan yarasalardh.

Jyna//mecsy, ay: Pycckuii wac — ¢ owem mpudyames — Rusun
saat1 otuz giindiir; depesenckuii mecsiy — ¢ nedeneti decsimos — kondin
ay1 on hoftadir; I'00 — orcumeiickuii, denv — 6 ceamyax, a mecay Ha
nebe (T.e. HEU3BECTHO Korja, o OymymeM) — il moisotdadir, ay iso
goydadir (yaoni, vaxti bilinmayan, golocak).

Ay var, giin var, talasmaya na var,; Ayin on begi qaranliq isa, on
besi aydinliqdir; Ay tamam, hesab balli; Ay garanhigi axsamdan
malumdur.

3ee30a//36e300uka, ulduz: He cuumai 36e30bi, a 210U 8 HO2U.
yeeo He Hatidewb, maxk xoms He ynadewv. — Ulduzlar1 saymaqdansa,
ayaginin altina bax: he¢ no tapmasan da, yixilmazsan; 3aps ezonum,
opyeas eviconum (8 dom, uz oomy) — Siibh geconi ovoz edir.

Ulduzu barismayamn salami da savasdir; Han ulduz gérmasa
olmaz; Yeddi goyda bir ulduz yoxdur.

Bozi atalar sozlori vo deyimlords forqli soma cisimlori eyni
mozmunda istifado olunur: X mecay ceemum, Kkoeoa connya
Hem//connya nem, max u mecay ceemum — Giinos olmayanda, ay da
is1q sacir; Kpachee KpacHoeo conHblKa, siCHee SICHO20 Mecayd —
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Qirmizidan qurmizi Giinas, aydindan aydin Ay; Ay dogar — giin
dincalor, Ay isigini giindon alar; Ay gérmiisiin ulduza na minnati!?

Dissertasiya isinin Natica hissasindo todgiqat boyu aparilan
arasdirmalardan oldo olunan elmi-nozori qonaotlor asagidaki kimi
timumilogdirilmisdir:

1. Omonimloarin rus vo Azaorbaycan dillorindo apardigi todqiqat
milli tofokkiiriin spesifik xiisusiyyatlorini vo Giinas, Ay vo ayla baglh
terminlorin modoni ohomiyyatini oks etdirir. Rus vo Azaorbaycan
dillori bu kosmonimloro osaslanan coxsayli davamli ifadolor vo
frazeoloji vahidlarlo zonginlosdirilmisdir ki, bu da onlarin emosional
zonginliyini vo bu dillordo daniganlar {i¢iin modoni ohomiyyatini
gostorir.

2. Hor iki dildo kosmonimlor elm vo texnikanin miixtolif
saholorino aid terminlorin torkib hissaloridir. Materiallarin tohlili
gostorir ki, rus dilindo "kosmonim" makropolu ilo termin omalo
golmosinds s6z formalasmasinin sintaktik metodu markazi yer tutur,
mohsuldarliqda ikinci yeri s6z formalagsmasinin morfoloji metodu
tutur. Azorbaycan dilinds iso morfoloji vo sintaktik tisulla omals
golan terminlorin say1 azdir.

3. Azarbaycan leksik-semantik sisteminda Azarbaycan, orab vo
fars ononolorine aid adlarin miixtalif qruplar forqlonir. Qeyd etmok
vacibdir ki, "ay" kosmonimlori ilo bagli todqiq olunan saho
Azorbaycan  antroponim  sisteminin  formalagsmasinda = vo
genislonmosindo miihiim rol oynayir. Bu, ay vo Ayin Azarbaycan
xalqmin madaniyyatindoki shomiyyatini vo bununla bagli simvol va
onanolori vurgulayir.

4. Rus antroponimlorinin tohlili "Merkuri" - Merkuri/Merkiil
komponenti olan soxsi adin movcudlugunu askar etdi. Merkuri adi
ticarot tanrisina aid olan latinca "Mercurius" soziindon golir. Bu s6z
omtos monasinit veran "merx" don golir. Planetlorin adlar ilo slagali
soxsi adlarin Mars vo Merkuri kimi kisi soklindo daha ¢ox tomsil
olunduguna diqqgot yetirmok vacibdir.
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Azorbaycan dilinde Mars vo Merkuri planetlari ilo alagoli adlar
qadin  appeliativlorino  aiddir. Bu, miixtolif dillorde vo
modoniyyatlordo  antroponimlorin  formalagmasi1  vo  istifadosi
xUisusiyyatlorini gostorir.

5. "Glines" komponenti olan rus frazeologiyasi, xiisusen da
Slavyan mifologiyast vo inanclarmin xiisusiyyatlori ilo olageli
dialektal ifadolordo {istiinliik toskil edir. Burada Giinos diinyani
isiqlandiran bir is1iq kimi gobul edilir, hom do Tanr1, Car-giinos kimi
gobul edilir. Bu, rus dilindo "giinos" komponenti olan frazeoloji
vahidlarin istifadasinin yiiksok tezliyini izah edir.

6. Tohlil olunmus frazeoloji vahidlor xalglarin milli-madoni vo
zehni xiisusiyyatlorini oks etdirir. Bir ¢ox xalqlarin simvolikasinda
Ay safligi, midrikliyi vo doyiskenliyi 6zlindo comlosdiron qadin
obrazini xarakterizo edir. Lakin Azorbaycan frazeoloji vahidlorindo
“Ay” miisbot mona kasb edir. Azorbaycan xalqinin niimayondslori
gadimin gozoalliyini yiiksok qiymatlondirdiklori {i¢iin frazeoloji
vahidlords qadinliq vo gozalliys xiisusi diqqat yetirilir. Rus dilindaki
frazeoloji vahidlordo iso “Ay” leksemi daha ¢cox monfi mona dasiyir,
“hayacan, kadar, gam, hasrat, toklik, oliim” anlayiglarimi simvoliza
edir.

7. Rus vo Azorbaycan dillorindo “ulduz” mikrosahasi
coxmonalidir, zokani, xosboxtliyl, ugurlar1 sociyyslondiron vo
simvoliza edan sabit birlosmalords lingvistik tacossiim tapir vo eyni
zamanda insanin Oziiniitosvir vasitosidir. Hor iki dildo bu ciir
frazeoloji vahidlorin olmasi diinyanin dil monzorasindo “ulduz”
mikrosahasinin dorkedilmo doracosini ayani sokildo gostorir.

8. Rus dilindo todqiq olunan paremiyalar arasinda dominant
korrelyasiya qrupu “Giinas”, Azarbaycan dilinds iso “Ay” leksemidir.
Miigayiso edilon dillordo olan biitiin soma cisimlori miisbot mona
dasiyir, insan torofindon qiymatli vo vacib bir mothum kimi gabul
edilir.
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